TOPSY 2000

Modell mit Schloss und Schliissel

Gebrauchsanweisung
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Stellen Sie sicher, dass
die Abbildung auf dem Schlussel

\_ immer nach oben gerichtet ist. )

Wichtiger Hinweis:

4 )

Stecken Sie den

Schlissel in das
Schloss ein. Drehen Sie den
Schlussel NICHT! Sobald
der Schlssel vollig im
Schloss eingerastet ist, wird
sich das Verschlusssystem
automatisch entriegeln.
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Vor der Installation oder dem Einfligen von einem Zusatzgewicht muss dafiir gesorgt werden, dass
der Sockel des Abfallbehalters bei der Entfernung der Haube wegrutschen kann. Siehe Hinweis A
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— hier unten.
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Wahrend sich der
Schlissel immer noch
im Schloss befindet,
drehen Sie die Haube
des Abfallbehalters
gegen den
Uhrzeigersinn und
heben Sie die Haube
Uber den
Innenbehalter an.

J

(6] A
Heben Sie die Haube
Uber den Innenbe-
halter an und setzen
Sie diese auf den
Sockel auf. Drehen
Sie danach die
Haube im Uhrzeiger-
sinn, um den
Abfallbehalter zu
verriegeln.
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Hergestellt in GroBbritannien von Glasdon UK:
Preston New Road, Blackpool, Lancashire, FY4 4UY

Die Ware kann fiir den Service an Glasdon UK zuriickversandt werden, an die gleiche Adresse wie des Herstellers

Glasdon und Topsy sind Schutzmarken der Firmengruppe Glasdon Group Ltd. oder ihrer Niederlassungen in GroBbritanninen und

anderen Landern.
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Entfernen Sie jetzt

den Schlissel von
dem Schloss.
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Nehmen Sie den Innenbehaélter aus
dem Sockel heraus, um diesen zu
entleeren. Platzieren Sie danach den
Innenbehalter wieder im Sockel.

Stellen Sie sicher, dass die Handgriffe
des Innenbehalters sich auBerhalb des
Behélters befinden. /)
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HINWEISE
A. Glasdon empfiehlt, den Abfallbehalter Topsy 2000™ im Boden
zu verankern bzw. mit einem Zusatzgewicht.

@ Eine regelmaBige Wartung und Inspektion des Materials wird
empfohlen und beschddigte Komponente sollten unmittelbar
ersetzt werden.

Ersatzteile sind bei Ihrem Glasdon-Verkaufsbiiro erhaltlich.

Eine Haftung fur Schadenersatz als Folge einer inkorrekten
Installation, unbefugter Veranderung der gelieferten Waren oder
Zweckentfremdung eines Produktes ist ausgeschlossen.
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